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V předvečer 140. výročí narozenin Rainera Maria Rilkeho (1875–1926) hovoří 
překladatelka Alena Bláhová a germanisté Viera Glosiková a Milan Tvrdík 
o Rilkově vztahu k české literatuře a o české recepci jeho díla. Překvapením bude 
jistě obsah „pouzdra“ s originálními dokumenty z Rilkeho pozůstalosti, které 
představí Thomas Schmidt z Německého literárního archivu v Marbachu.

Am Vorabend des 140. Geburtstages von Rainer Maria Rilke (1875–1926) 
sprechen die Übersetzerin Alena Bláhová und die Germanisten Viera Glosiková 
und Milan Tvrdík über Rilkes Beziehung zur tschechischen Literatur und die 
tschechische Rezeption seines Werkes. Überraschungen sind zu erwarten von 
einer „Zeitkapsel“ mit Originalstücken aus dem Nachlass von Rilke, die Thomas 
Schmidt vom Deutschen Literaturarchiv in Marbach präsentieren wird.

Pořad bude tlumočen
Die Veranstaltung wird gedolmetscht
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